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Fone Bluetooth

Obrigado por escolher um produto Xiaomi.
A Xiaomi trabalha com inovação para tornar

a tecnologia acessível a todos.

 Leia este manual cuidadosamente antes de
usar o produto e guarde-o para futuras referências.

Este manual se aplica apenas aos produtos 
importados e distribuídos no território brasileiro 

pela DL Comércio e Indústria de Produtos
Eletrônicos Ltda. (DL), distribuidora reconhecida

como oficial pela XIAOMI Corporation. 



01. Visão geral do produto

02. Carregamento
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Nota: este produto não acompanha cabo de carregamento.

Carregue o fone utilizando um cabo USB-C (Tipo-C).
•Durante o carregamento, o indicador branco 
permanece aceso.
•Quando a bateria estiver totalmente carregada, o 
indicador será apagado. 

Carregue o fone utilizando um cabo USB-C (Tipo-C).Carregue o fone utilizando um cabo USB-C (Tipo-C).Carregue o fone utilizando um cabo USB-C (Tipo-C).
•Durante o carregamento, o indicador branco 
Carregue o fone utilizando um cabo USB-C (Tipo-C).
•Durante o carregamento, o indicador branco 
Carregue o fone utilizando um cabo USB-C (Tipo-C).
•Durante o carregamento, o indicador branco •Durante o carregamento, o indicador branco •Durante o carregamento, o indicador branco 
Carregue o fone utilizando um cabo USB-C (Tipo-C).
•Durante o carregamento, o indicador branco 
Carregue o fone utilizando um cabo USB-C (Tipo-C).Carregue o fone utilizando um cabo USB-C (Tipo-C).

02. Carregamento02. Carregamento02. Carregamento

Carregue o fone utilizando um cabo USB-C (Tipo-C).

Botão Multifuncional
Botão Liga/Desliga
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Com o fone desligado, pressione e segure o botão 
Liga/Desliga por 2 segundos.

03. Ligando

Com o fone ligado, pressione e segure o botão 
Liga/Desliga por 2 segundos para desligá-lo.

04. Desligando

Com o fone ligado, pressione e segure o botão Com o fone ligado, pressione e segure o botão Com o fone ligado, pressione e segure o botão 
Liga/Desliga por 2 segundos para desligá-lo.
Com o fone ligado, pressione e segure o botão 
Liga/Desliga por 2 segundos para desligá-lo.
Com o fone ligado, pressione e segure o botão 
Liga/Desliga por 2 segundos para desligá-lo.Liga/Desliga por 2 segundos para desligá-lo.Liga/Desliga por 2 segundos para desligá-lo.
Com o fone ligado, pressione e segure o botão 
Liga/Desliga por 2 segundos para desligá-lo.
Com o fone ligado, pressione e segure o botão 
Liga/Desliga por 2 segundos para desligá-lo.
Com o fone ligado, pressione e segure o botão 

04. Desligando04. Desligando04. Desligando

Com o fone ligado, pressione e segure o botão 

2S

2S



05

Ao utilizar o fone, certifique-se de que a marcação "L" 
esteja no lado esquerdo e a marcação "R" no lado direito.
Ajuste o arco da cabeça para um encaixe confortável e 
firme, proporcionando melhor desempenho do 
cancelamento de ruído e maior qualidade sonora.

05. Como usar

1. Com o fone desligado, pressione e mantenha 
pressionado o botão Liga/Desliga por 5 segundos, até que 
o indicador luminoso comece a piscar. O fone entrará no 
modo de pareamento. Caso nenhuma conexão seja 
estabelecida em até 1 minuto, ele sairá automaticamente 
do modo de pareamento e o indicador será apagado. 
2. Ative o Bluetooth do dispositivo que deseja conectar. 
Em seguida, localize REDMI Headphones Neo na lista de 
dispositivos Bluetooth disponíveis e selecione-o para 
realizar a conexão. 

Nota: Na primeira vez em que for ligado, o fone entrará 
automaticamente no modo de pareamento Bluetooth. Nos 

06. Conexão e pareamento
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usos seguintes, ao ser ligado, ele ira se reconectar 
automaticamente ao último dispositivo Bluetooth 
pareado, desde que este esteja dentro do alcance de 
conexão.

Bluetooth

Equipamento disponível

5S

O fone pode permanecer conectado a dois dispositivos 
Bluetooth simultaneamente.
Após conectar o fone ao primeiro dispositivo Bluetooth 
com sucesso, pressione e mantenha pressionado o botão 
Liga/Desliga por 2 segundos para desligá-los.
Com o fone desligado, pressione e mantenha pressionado 
o botão Liga/Desliga por 5 segundos, até que o indicador 
luminoso comece a piscar. O fone irá entrar no modo de 
pareamento. Em seguida, faça o pareamento com o 
segundo dispositivo Bluetooth.
Após a conclusão do pareamento, os fones permanecerão 
conectados automaticamente ao primeiro e ao segundo 
dispositivo.

Nota: A função de conexão com dois dispositivos vem 
ativada por padrão.

07. Conexão com dois dispositivos



08. Restaurar as configurações de
      fábrica      fábrica
08. Restaurar as configurações de
      fábrica
08. Restaurar as configurações de08. Restaurar as configurações de08. Restaurar as configurações de08. Restaurar as configurações de08. Restaurar as configurações de08. Restaurar as configurações de08. Restaurar as configurações de08. Restaurar as configurações de08. Restaurar as configurações de
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Dispositivo 1

Dispositivo 2

REDMI Headphones Neo

Bluetooth

Equipamento disponível

REDMI Headphones Neo

Bluetooth

Equipamento disponível

5S

Com o fone desligado, pressione e mantenha pressionado 
o botão Liga/Desliga por 10 segundos, até que o indicador 
luminoso comece a piscar.
O fone irá restaurar as configurações de fábrica e entrará 
automaticamente no modo de pareamento. Caso 
nenhuma conexão seja estabelecida em até 1 minuto, ele 
sairá automaticamente do modo de pareamento e o 
indicador será apagado.
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09. Controles
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Música: Próxima faixa 

Toque duas vezes no botão multifuncional

Chamadas: Rejeitar chamada 

Modo
Transparência

Cancelamento
de Ruído 

Pressione e mantenha pressionado o botão 
multifunciona. Alterna entre:

Toque três vezes no botão multifuncional

Música: Faixa anterior 

Música: Reproduzir / 
Pausar

Toque uma vez no botão multifuncional

Chamadas: Atender / 
Encerrar chamada

No modo Bluetooth, o botão multifuncional permite 
encerrar uma chamada com um toque e rejeitar uma 
chamada com dois toques.
Ao utilizar o fone no modo com fio, as funções do botão 
podem variar de acordo com o dispositivo conectado e o 
aplicativo utilizado. Consulte as configurações do controle 
em linha do dispositivo conectado e considere o 
funcionamento conforme o uso.

Nota: As preferências dos controles podem ser alteradas 
nas configurações de Bluetooth de smartphones Xiaomi 
ou nas configurações de gestos do aplicativo Xiaomi 
Earbuds.
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1.Escaneie o código QR para baixar e 
instalar o aplicativo Xiaomi Earbuds e 
acessar recursos adicionais. 
2.Siga as instruções exibidas no aplicativo 
para conectar o fone.

Nota: Certifique-se de que o Bluetooth do seu 
smartphone esteja ativado. Durante o processo de 
conexão, mantenha o fone próximo ao dispositivo.
*O aplicativo Xiaomi Earbuds é compatível com dispositivos 
Android 7.0 ou superior e iOS 14.0 ou superior.
*Mantenha o aplicativo sempre atualizado para a versão 
mais recente.

10. Conexão com o aplicativo

11. Informações de segurança

Antes de utilizar este dispositivo, leia atentamente as 
instruções a seguir para garantir seu funcionamento 
adequado e evitar riscos decorrentes de uso inadequado 
ou não autorizado.
•Para evitar danos ao revestimento ou ao acabamento 
do fone, não limpe o produto com frequência utilizando 
álcool de alta concentração ou produtos de limpeza que 
contenham solventes (como perfumes). Recomenda-se 
limpá-lo delicadamente com um pano macio e seco ou 
levemente umedecido e secá-lo após a limpeza. 
•As informações do produto e as certificações estão 
localizadas nos fones. 
•Não utilize o fone enquanto estiver dirigindo e respeite 
a legislação vigente em sua região ou país. 
• Para carregar este produto, utilize apenas cabos USB 
Tipo-C compatíveis com o modelo e adaptadores de 
alimentação certificados pela ANATEL. 
•Não desmonte, perfure, esmague nem descarte o produto 
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no fogo, pois isso pode causar explosão. 
•Este produto possui uma bateria de lítio integrada e não 
removível. Não tente substituí-la por conta própria. Para 
evitar danos ao produto ou à bateria, não desmonte nem 
modifique a bateria ou o dispositivo. O uso de uma bateria 
incompatível pode comprometer os mecanismos de 
segurança e causar incêndio, explosão ou vazamento de 
eletrólito. Caso a bateria apresente sinais de inchaço, 
interrompa imediatamente o uso do produto. Não 
descarte baterias usadas no lixo doméstico ou em aterros 
sanitários. O descarte do produto e de suas baterias deve 
ser realizado de acordo com a sessão de “Descarte 
Ecológico”.
•Não exponha a bateria ao fogo, fornos aquecidos nem a 
submeta a esmagamento ou corte mecânico, pois isso 
poderá causar explosão. 
•Não utilize este produto durante tempestades com 
raios. Isso pode provocar mau funcionamento e aumentar 
o risco de choque elétrico. 
•Não deixe a bateria exposta a ambientes com 
temperaturas extremamente elevadas, pois isso poderá 
causar explosão ou vazamento de líquidos ou gases 
inflamáveis. 
•Não exponha a bateria a ambientes com pressão 
atmosférica extremamente baixa, pois isso poderá causar 
explosão ou vazamento de líquidos ou gases inflamáveis. 
•Este produto não é um brinquedo. Os fones e seus 
acessórios podem conter peças pequenas que 
representam risco de asfixia ou outros ferimentos. 
Mantenha-os fora do alcance de crianças. 
•Caso a pele apresente vermelhidão, irritação ou inchaço 
na área de contato com os fones, interrompa 
imediatamente o uso e procure orientação médica. 
•O uso do Cancelamento de Ruído pode reduzir a 
percepção dos sons e alertas ao seu redor. Utilize esse 
recurso apenas quando estiver em um ambiente seguro. 
•        Para evitar possíveis danos à audição, não utilize o 
produto em volume elevado por longos períodos. 
•O símbolo        indica tensão em corrente contínua (CC).



Nome: Headphones Sem Fio
Modelo: M2546E1
Porta de carregamento: USB Tipo-C
Entrada dos fones:  5 V      600 mA
Conectividade sem fio: Bluetooth® 5.4 
Temperatura de operação: 0°C a 45°C  
Alcance sem fio: até 10m (em ambiente aberto, sem 
obstáculos) 
Frequência de operação: 2400 MHz a 2483,5 MHz
Potência máxima de transmissão: <20 dBm (UE) 

A marca nominativa Bluetooth® e seus logotipos são 
marcas registradas pertencentes à Bluetooth SIG, Inc., e 
qualquer uso dessas marcas pela Xiaomi Inc. é realizado 
sob licença. Outras marcas comerciais e nomes 
comerciais pertencem aos seus respectivos proprietários. 

Nota: Devido às características da conexão Bluetooth, 
podem ocorrer desconexões ocasionais ou interrupções 
no áudio em ambientes com interferência 
eletromagnética na frequência de 2,4 GHz.
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eletromagnética na frequência de 2,4 GHz.

12. Especificações técnicas

2.5 - 5
W

Potência recomendada do carregador: 
Utilize um carregador com potência entre 
2,5 W (mínimo) e 5 W (máximo) para obter a 
velocidade máxima de carregamento.
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O descarte de eletroeletrônicos, quando feito de forma 
incorreta, pode gerar consequências negativas ao meio 
ambiente. 
Os produtos Xiaomi distribuídos pela DL podem ser 
corretamente descartados pelo seu usuário. A DL, em 
parceria com a Green Electron, empresa gestora de 
logística reversa, cumpre com a Política Nacional de 
Resíduos Sólidos, preservando o planeta por meio do 
descarte ecologicamente correto dos produtos, pilhas e 
baterias portáteis.
Seja parte deste movimento e contribua para o 
crescimento do consumo sustentável. Leve os seus 
produtos, pilhas ou baterias ao Ponto de Entrega 
Voluntária (PEV) mais próximo! Facilite a destinação final 
correta dos produtos para que sejam reciclados e 
inseridos novamente na cadeia produtiva.

•Dúvidas sobre o que pode ser descartado? Consulte a 
lista de produtos aqui:
https://greeneletron.org.br/lista-completa

•Descubra qual é o PEV para descarte de 
eletroeletrônicos mais próximo de você:
greeneletron.org.br/localizador

•Vai descartar pilhas e baterias portáteis? Descubra qual 
é o PEV mais próximo de você:
sistema.gmclog.com.br/info/green?page=2

13. Descarte ecológico
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14. Canais de atendimento

Para promover a proteção do meio ambiente, a Xiaomi evita o 
excesso de embalagens.

Imagens meramente ilustrativas. Manual escrito por DL. Manual 
sujeito a alterações sem aviso prévio. Para conferir a versão 
atualizada, faça contato com nossos canais de atendimento.

Para que seu atendimento seja ágil, tenha sempre em 
mãos o número de série e/ou IMEI do seu produto; a nota 
fiscal de compra; número do CPF do titular da nota fiscal e 
endereço completo. A DL oferece os canais de 
atendimento para o consumidor que adquiriu um produto 
XIAOMI por ela importado e distribuído em território 
brasileiro.
Para conferir se o seu produto é oficial e distribuído pela 
DL, utilize o seguinte link: https://checkmi.dl.com.br/

     www.dl.com.br
Av. Embaixador Bilac Pinto 1005 - Colina das Palmeiras, 
Santa Rita do Sapucaí - MG. CEP 37538-900

Fale conosco pelo WhatsApp adicionando 
nosso número 0800 031 4201. Caso prefira, 
nos ligue neste mesmo número ou aponte 
sua câmera para o QR Code.

     www.dl.com.br
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